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1.Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

A Attention.

@ Appareil de classe Il

2. Consignes générales de sécurité /\

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous
y référer ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
ATTENTION : Lors de l'utilisation d’appareils électriques, les précautions de
sécurité de base doivent toujours étre respectées afin de réduire le risque
d’incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

1.Avant de brancher |'appareil dans une prise murale, vérifiez que le courant
électrique local correspond au courant indiqué sur la plaque signalétique de
I'appareil. Branchez toujours cet appareil dans une prise de terre.

2.Cet appareil est uniquement destiné a un usage domestique. Aucun autre usage
(par exemple professionnel) n'est autorisé.

3.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus ainsi que par
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et mentales sont réduites,
ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, si ceux-ci ont bénéficié
d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant |'utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas
prendre cet accessoire pour un jouet. Le nettoyage et I'entretien usuel par |'utilisa-
teur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

4.Ne plongez pas |'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche dans I'eau ou
d'autres liquides.

5.Attention : N'utilisez pas cet appareil a proximité de baignoires, de douches, de
lavabos ou de tout autre récipient contenant de I'eau.

6.Mise en garde : n'utilisez pas cet appareil a proximité d'un point d'eau.

7.Cet appareil n’est pas congu pour fonctionner avec une minuterie externe ou un
systeme de télécommande distinct.

8.Ne couvrez pas I'appareil.

9.1 doit étre utilisé et placé sur une surface plane. Ne retournez pas |'appareil
pendant son fonctionnement.

10.MISE EN GARDE : Ne bloquez pas les grilles de ventilation a I'intérieur de I'appareil.
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11.ATTENTION : Une mauvaise utilisation de I'appareil pourrait présenter des
risques pour la sécurité et entrainer des blessures.

12.ATTENTION : Evitez de toucher les piéces mobiles. N'insérez jamais vos doigts,
une partie quelconque de votre corps ou un objet quelconque a travers la grille du
ventilateur.

13.Cet appareil est destiné a un usage domestique ou dans des environnements
similaires, comme :

-coin cuisine dédié aux employés dans une boutique, un bureau et tout autre
environnement de travail ;

-fermes ;

-par les clients d’hétels, de motels et d'autres environnements de type résidentiel ;
-environnements de type bed-and-breakfast.

14.Cet appareil n’est pas adapté a un usage en extérieur.

15.Le cordon d'alimentation doit étre inspecté périodiquement a la recherche de
signes de dommages. L'appareil ne doit pas étre utilisé si le cordon est endom-
mageé.

16.Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche.

17.Pour des explications détaillées sur I'installation de votre ventilateur, veuillez
consulter les paragraphes correspondants de votre manuel.

18.ATTENTION : Assemblez complétement le ventilateur avant de le mettre en
marche.

2) Sécurité électrique

Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service apres vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Débranchez |'appareil avant de procéder a son entretien ou a son nettoyage.
Assurez-vous que le cable d'alimentation du ventilateur soit bien débranché de la
prise secteur avant de retirer la protection.

Débrancher I'appareil pendant le nettoyage.



4., Protection Environnementale

ENVIRONNEMENT
E Mise au rebut respectueuse de I'environnement

m Signification de la poubelle barrée :

Participez a la protection de I'environnement !

Veillez a respecter les reglementations locales : une fois qu'ils sont hors d'usage, déposez vos appareils électriques
dans un centre de tri approprié. L'emballage est recyclable. Jetez I'emballage de facon respectueuse pour
I'environnement en facilitant son ramassage par les centres de tri sélectifs.

Ne pas jeter les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, utilisez un centre de collecte sélective.
Contactez votre collectivité pour plus d'informations concernant les systémes de collecte disponibles. Si des appareils
électriques sont jetés dans des décharges ou des déchetteries, des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans
les nappes phréatiques et passer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a votre bien-étre.

Lors du remplacement de vieux appareils, le vendeur a I'obligation Iégale de reprendre gratuitement votre ancien
appareil pour le mettre au rebut.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 3B W
Débit maximum du ventilateur 34.79 m*/min
(lasse de protection électrique Il
Niveau de puissance acoustique du ventilateu 59.95 dB(A)

Pour plus de détails techniques, veuillez consulter le site web suivant: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours le ventilateur avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon Iégérement humidifié pour nettoyer les parties métalliques et en
plastique. Ne plongez jamais le ventilateur dans |'eau ou tout autre liquide.
N'utilisez jamais d’essence, de benzéne ou tout autre produit chimique pour
nettoyer le ventilateur. Ne plongez jamais les pales ou les parties en résine dans
une eau a plus de 60°C. Si vous ne I'utilisez pas sur une période prolongée, rangez le
ventilateur dans un lieu sec.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant
des pieces de rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer
particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service apres-vente du magasin ol vous avez acheté ce
produit.
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8. Conditions de la garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

>Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services :

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances
qualitatives destinées a un usage normal. Si un produit s'avere défectueux au cours
de la période de garantie dans des conditions d'utilisation normales, il incombe a
Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (a la discrétion
d'Adeo services) de votre appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s"avere
défectueux en raison d'un défaut matériel ou de fabrication pendant la période de
garantie. En cas d'indisponibilité d’une piece nécessaire au bon fonctionnement du
produit, Adeo Services s'engage a la remplacer par une piece aux caractéristiques et
niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause |'exercice de vos droits au
titre des garanties Iégales prévues par le code civil et le code de la consommation.

>Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas
listés ci-dessous :

- Usure normale du produit et/ou de ses composants, (p. ex. fusible, courroie,
brosse, batteries, filtres, revétement protecteur, etc.)

- Dommages accidentels (liés a une chute du produit, a un choc ou a une mauvaise
pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes
dans la notice d'utilisation et/ou packaging (ex: mauvaise tension d'alimentation)
- Dommages causés par le non-respect des recommandations d'entretien du
produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les
intempéries, les pannes d'électricité ou les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures
ou les bris d'éléments en plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au
contréle d'Adeo Services, imprévisible au moment de la vente du produit et dont les
effets n’ont pu étre évités par des mesures appropriées (ex : catastrophes
naturelles).

- Les défaillances causées par :

?Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou
'utilisation imprudente du produit

¢ Une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit
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°Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales
dans le pays ou il a été acheté.

¢ 'utilisation de pieces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux
instructions de montage Adeo Services

°L'utilisation de pieces et d'accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo
Services authentiques.

¢ Une installation ou un assemblage défectueux

° Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles
autorisées par Adeo Services ou ses agents autoriseés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque
signalétique du produit (si le produit possede une plaque signalétique) est retiré ou
dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d'autorités publiques compétentes des informa-
tions indiquant que le produit a été volé.

>Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est
ultérieure).

- La production préalable d'un justificatif de livraison/d’achat avant toute interven-
tion sur votre appareil sous garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout
travail a effectuer fera I'objet de I'émission d’un devis, qui devra étre accepté par le
client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre

bon de livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires
agréés.

- Toute piece remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- La réparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas
|la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause |'exercice de vos droits au titre des garanties
légales prévues par le code civil et le code de la consommation..

-Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de |'enseigne aupres
de laquelle vous avez acheté votre produit.

>Date d’entrée en vigueur de la garantie :

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison
de votre produit, la date la plus tardive étant retenue.

La durée de garantie (mécanisme et traitement de surface) est consentie pour une
durée de 2-3 - 5 ou 10 ans (voir mention sur |'emballage du produit) a I'exception
des traitements de surface couleur (blanc, noir, gris. . .) dont la durée de garantie
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est limitée a 2 ans.

>Périmétre géographique de la garantie Adeo Services :

- La garantie est valable dans le pays d'achat du produit.

- Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous I'avez
acheté, la garantie peut étre invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de
I'enseigne du pays dorigine dans laquelle vous avez acheté le produit qui étudiera
au cas par cas la demande de garantie.

>Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois :

- Que le justificatif d'achat d'origine du produit soit apporté,

- Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit
apportée,

- Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes
soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie
restant a courir a la date de la revente. Ainsi, I'acheteur du produit revendu peut
réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée de
validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.



1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

A Atencidn.

@ Aparato de clase Il

2.Instrucciones generales de sequridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ATENCION: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio,
de choques eléctricos y de heridas corporales.

1)Instrucciones generales

1.Antes de enchufar el aparato, compruebe que la fuente de alimentacién local
coincide con la indicada en la placa de caracteristicas del aparato. Enchufe siempre
el aparato en un enchufe conectado a tierra.

2.Este aparato estd destinado Unicamente al uso doméstico. No se permite
ningun otro uso (profesional).

3.Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o sin experiencia y
conocimiento si se les ha supervisado o instruido sobre el uso del artefacto de una
manera sequra y entienden los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

4.No sumerja el aparato, el cable de alimentacidn ni el enchufe en agua ni en
ningun otro liquido.

5.Precaucion: No utilice el aparato cerca de bafieras, duchas, lavabos u otros
recipientes que contengan agua.

6.Advertencia: no utilice este aparato cerca del agua.

7.Este aparato no estd disefiado para funcionar mediante un temporizador externo
0 un sistema de control remoto separado.

8.No cubra el producto.

9.El aparato debe utilizarse y colocarse sobre una superficie plana. No le dé la vuelta
al aparato cuando esté en funcionamiento.

10.ADVERTENCIA: No bloquee los difusores de aire dentro del aparato.
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11.PRECAUCION: Un uso inadecuado del aparato podria presentar riesgos de
sequridad y causar lesiones.

12.PRECAUCION: Evite tocar las partes mdviles. Nunca introduzca sus dedos,
ninguna otra parte de su cuerpo o cualquier objeto a través de la rejilla del
ventilador.

13.Este aparato estd destinado a uso doméstico y en entornos similares como:
-cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros entornos laborales;

-granjas;

-por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
-entornos tipo pension u hostal.

14.Este aparato no es apto para su uso en exteriores.

15.5e debe inspeccionar periédicamente el cable de alimentacién para detectar
signos de dafios; si el cable estd dafiado, no se debe utilizar el aparato.

16.No deje el aparato desatendido mientras esté funcionando.

17.Para obtener informacion detallada sobre la instalacion de su ventilador,
consulte los parrafos correspondientes de su manual.

18.PRECAUCION: Monte el ventilador completamente antes de encenderlo.

2) Seguridad eléctrica
Si el cable de alimentacion estd dafiado, deberad sustituirlo el fabricante, su servicio
postventa o personas con cualificacién similar para evitar todo peligro.

3. Instrucciones especificas de sequridad

Desconecte el aparato antes de proceder a su mantenimiento o a su limpieza.Com-
pruebe que el cable de alimentacion del ventilador esté desenchufado antes de
retirar la proteccion. Desenchufe el aparato durante el la limpieza.
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4. Proteccion del medio ambiente

MEDIO AMBIENTE
E Desecho respetuoso del medio ambiente
e Significado de cubo de basura con ruedas tachado:

iParticipe en la proteccién del medio ambiente!

Respete las reglamentaciones locales: cuando sus aparatos eléctricos ya no sirvan, llévelos a un centro de
dlasificacién adecuado. El embalaje se recicla. Tire el embalaje de forma respetuosa para el medio ambiente
facilitando su recogida por los centros de dlasificacion selectiva.

No deseche los aparatos eléctricos con la basura doméstica sin clasificar, use un centro de recoleccién selectiva.
Péngase en contacto con su gobierno local para obtener mds informacion sobre los sistemas de recoleccién
disponibles. Silos aparatos eléctricos son arrojados a vertederos o basureros, las sustancias peligrosas pueden
filtrarse en el agua subterranea y entrar en la cadena alimentaria, dafiand su salud y bienestar.

Al reemplazar los dispositivos antiguos por otros nuevos, el vendedor esté legalmente obligado a retirar su antiguo
dispositivo y desecharlo sin cargo alguno.

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 3BW
Caudal méximo del ventilador 34.79 m*/min
(lase de proteccion eléctrica Il
Nivel de potencia actstica del ventilado 59.95 dB(A)

Para obtener més detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Mantenimiento / limpieza

Desconecte siempre el ventilador antes de proceder a su limpieza.

Emplee un trapo ligeramente himedo para limpiar las partes metdlicas y de pldstico.
No sumerja nunca el ventilador en agua o cualquier otro liquido. No utilice nunca
gasolina, benceno o cualquier otro producto quimico para limpiar el ventilador. No
sumerja nunca las aspas o las partes de resina en agua a mds de 60°C. Sinova a
utilizar el ventilador durante un periodo prolongado, guardelo en un lugar seco.

7.Varios (Mantenimiento, Reparacion, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad
vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas inicamente por técnicos cualifica-
dos utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccién puede
resultar particularmente peligroso para los usuarios. En caso de necesidad, dirijase
al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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8. Condiciones generales de la garantia del fabricante
Adeo Service

Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

> Campo de aplicacion de la garantia del fabricante Adeo Services:

Los productos Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer rendimien-
tos cualitativos destinados a un uso normal. Si un producto resulta defectuoso
durante el transcurso del periodo de garantia en condiciones de uso normales, le
corresponderd a Adeo Services arreglarlo o sustituirlo.

La garantia Adeo Services cubre la reparacidn o la sustitucion (a discrecién de Adeo
services) de su aparato comercializado por Adeo Services si resulta defectuoso por
un defecto material o de fabricacion durante el periodo de garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el correcto funcionamiento
del producto, Adeo Services se compromete a sustituirlo por una pieza con carac-
teristicas y niveles de rendimiento equivalentes.

La aplicacion de esta garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos
con respecto a las garantias legales previstas por el cddigo civil y el cédigo de
consumo.

> Los casos excluidos de la garantia del fabricante Adeo Services:

La garantia del fabricante Adeo Services no estd indicada para aplicarse en los casos
de la siguiente lista:

- Desgaste normal del producto y/o de sus componentes, (p. ej. fusible, correa,
cepillo, baterias, filtros, revestimiento de proteccidn, etc.)

- Dafios accidentales (relacionados con una caida del producto, con un golpe o con
una mala colocacion del producto)

- Dafos que resulten de un uso no conforme con la informacion que figura en las
instrucciones de uso y/o en el embalaje (ej.: mala tensién de alimentacion)

- Dafios causados por no respetar las recomendaciones de mantenimiento del
producto.

- Dafios causados por fuentes externas como el transporte, las inclemencias
meteoroldgicas, las averias eléctricas o la sobretension.

- Darios estéticos, incluidos, pero sin limitarse a ello, las rayaduras, las marcas o la
rotura de elementos de plastico,

- Las averias causadas por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape del
control de Adeo Services, imprevisible en el momento de la venta del producto y
cuyos efectos no se han podido evitar con medidas apropiadas (ej.: catastrofes
naturales).

- Las averias causadas por:

°Un uso negligente, un mal uso, la mala manipulacion o el uso imprudente del
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producto.

°Un uso no conforme con el manual de utilizacion del producto.

°Un uso del producto para fines diferentes a los domésticos normales en el pais en el
que se ha comprado.

°La utilizacion de piezas que no estan ensambladas ni instaladas en conformidad
con las instrucciones de montaje Adeo Services.

°La utilizacion de piezas y de accesorios que no son Componentes Adeo Services
originales.

°Una instalacién o un ensamblaje defectuoso.

°Reparaciones o arreglos realizados por parte de otras personas diferentes a las
autorizadas por Adeo Services o por sus agentes autorizados.

- La garantia tampoco serd vélida si el nimero de serie o la placa de caracteristicas
del producto (en caso de que el producto tenga placa de caracteristicas) haya sido
retirada o esté deteriorada.

- En caso de que Adeo Services reciba notificacion por parte de las autoridades
competentes de que el producto ha sido robado.

Las modalidades de la aplicacion de la garantia Adeo Services son las siguientes

- La garantia entrard en vigor en la fecha de compra (o en la fecha de entrega si esta
fecha es posterior).

- La produccién previa de un justificante de entrega/de compra antes de cualquier
intervencion en su aparato en garantia. Tenga en cuenta que, sin este documento,
cualquier trabajo a realizar serd objeto de un presupuesto que deberd ser aceptado
por el cliente antes de cualquier tipo de intervencion. Conserve el recibo de compra
o el albardn de entrega.

- Todas las intervenciones seran realizadas por Adeo Services o por agentes autor-
izados.

- Cualquier pieza sustituida pasa a ser propiedad de Adeo Services.

- La reparacidn o sustitucion de su aparato en garantia no prorroga el periodo de
garantia.

- La garantia no pone en entredicho el ejercicio de sus derechos con respecto a las
garantias legales previstas por el cddigo civil y el cédigo de consumo.

- Para hacer valer esta garantia, debe acercarse a la tienda en la que comprd el
producto.

>Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia Adeo Services entra en vigor el dia de la fecha de compra o en la fecha
de entrega de su producto, se tendrd en cuenta la fecha posterior.

La duracion de la garantia (mecanismo y tratamiento de superficie) estd autorizada
para una duracion de 2-3-5 0 10 afios (véase lo que estd indicado en el embalaje del
producto) excepto los tratamientos de superficie de color (blanco, negro, gris...),
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para los cuales la duracion de la garantia estd limitada a 2 afios.

>Perimetro geografico de la garantia Adeo Services:

-La garantia es vdlida en el pais de compra del producto.

-Si utiliza el aparato en un pais distinto al que lo ha comprado, la garantia puede
serinvalidada. En ese caso, dirijase a la tienda del pais de origen en el que ha
comprado el producto y ésta estudiard caso por caso la solicitud de garantia.

>Sobre la garantia Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de garantia, ésta sequird siendo
vélida en beneficio del comprador y podra ser aplicada por este dltimo siempre que:
-Se presente el justificante de compra original del producto,

-Se aporte prueba del buen funcionamiento del producto en el momento de la
reventa,

-Se retinan las condiciones de aplicacion de la garantia que se exponen al principio
de este documento.

Se indica que la reventa del producto no tiene ninguna incidencia sobre la duracién
de la garantia que quede en el momento de la reventa. De este modo, el comprador
del producto revendido podra reclamar el beneficio de la garantia Adeo Services
dentro del limite de la duracion de validez que le quede a dicha garantia en el
momento de la reventa
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

A Atencao.

@ Aparelho da classe Il

2. Instrugdes de seguranca gerais /\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas instrugdes e conserve-as para
consulta posterior. Se necessario, transmita estas instrugdes a terceiros.

ATENCAO: Durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, as precaugoes de
seguranca basicas devem sempre ser respeitadas a fim de reduzir o risco
de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos fisicos.

1) Instrucoes gerais

1.Antes de ligar 0 aparelho a uma tomada de parede, verifique se a corrente elétrica
local coincide com a indicada na placa de classificacao do aparelho. Ligue sempre o
aparelho a uma tomada com ligacdo a terra.

2.Este aparelho destina-se apenas a utilizacao doméstica. Nao é permitida qualquer
outra utilizacao (profissional).

3.Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, se forem supervisionadas ou se tiverem tido formacdo relativa a
utilizacdo do aparelho de uma forma sequra e se compreenderem os perigos
envolvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao da responsabilidade do utilizador nao deverao ser feitas por criancas
ndo supervisionadas.

4.Nao mergulhe o aparelho, o cabo de alimentacao ou a ficha em dgua ou em
qualquer outro liquido.

5.Atencdo: Nao utilize o aparelho perto de banheiras, duches, lavatérios ou outros
recipientes com dgua.

6.Aviso: ndo utilize este aparelho perto de dgua.

7.Este aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um temporizador externo
ou por um sistema de controlo remoto separado.

8.Nao cubra o produto.

9.0 aparelho tem de ser colocado e utilizado numa superficie plana. Nao inverta o
aparelho quando ele estiver a funcionar.

10.AVISO: Nao bloqueie as aberturas de ventilacao no interior do aparelho.
11.ATENCAO: A utilizacdo incorreta do aparelho pode apresentar perigos de
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seguranca e causar lesoes.

12.ATENCAO: Evite tocar nas pecas em movimento. Nunca insira os dedos ou outras
partes do corpo ou qualquer objeto através da grelha da ventoinha.

13.Este aparelho destina-se a uma utilizacdo doméstica e ambientes similares, tais
como:

-dreas de cozinha para os funciondrios em lojas, escritdrios e outros ambientes de
trabalho;

-(asas rurais;

-por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais;
-ambientes do tipo alojamento e pequeno-almoco.

14.Este aparelho ndo é adequado a utilizacao no exterior.

15.0 cabo de alimentacao deve ser inspecionado periodicamente, para verificar a
existéncia de sinais de danos e o aparelho nao deve ser utilizado se o cabo estiver
danificado.

16.Nao deixe o aparelho sem supervisao quando em funcionamento.

17.Para obter explicacoes detalhadas sobre como instalar a ventoinha, consulte os
paragrafos correspondentes no seu manual.

18.ATENCAO: Monte a ventoinha completamente antes de a ligar.

2)Seguranga eléctrica

Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelos seus servicos pds-venda ou por pessoas com qualificacdo semelhante, a fim de
evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Desligue o aparelho da corrente antes de proceder a sua manuten¢ao ou a sua
limpeza Assegure-se de que o cabo de alimentacdo da ventoinha estd bem desliga-
do da tomada de corrente eléctrica antes de retirar a proteccdo. Desconecte o
aparelho durante o0 a limpeza.
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4. Respeito pelo ambiente

MEIO AMBIENTE
E Eliminacao responsavel do ponto de vista ambiental
e Significado do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz:

Participe na proteccao do ambiente!

Respeite os regulamentos locais: quando estiverem em fim de vida, deposite os seus aparelhos eléctricos num centro
de triagem adequado. A embalagem é reciclavel. Desfaca-se da embalagem de forma adequada do ponto de vista
ambiental, facilitando a sua recolha pelos centros de triagem selectivos.

Néo elimine aparelhos elétricos como lixo doméstico nao selecionado, entregue num centro de coleta seletiva. Entre
em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre os sistemas de coleta disponiveis. Se os
aparelhos elétricos forem eliminados em aterros sanitdrios ou locais de despejo, substancias perigosas podem
penetrar nas dguas subterraneas e entrar na cadeia alimentar, prejudicando a sua satide e bem-estar.

Ao substituir aparelhos antigos por novos, 0 vendedor é legalmente obrigado a recuperar o seu antigo aparelho e
elimind-lo gratuitamente.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS
Tensao nominal 220-240V~
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 3BW
Débito maximo do ventilador 34.79 m*/min
(lasse de protecdo elétrica Il
Nivel de poténcia actstica do ventilador 59.95 dB(A)

Para obtener més detalles técnicos, consulte la siguiente pagina web: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Manutencao / limpeza

Desligue sempre o ventilador da corrente antes de a limpar.

Utilize um pano ligeiramente humedecido para limpar as partes metalicas e de
plastico. Nunca mergulhe o ventilador na dgua ou em qualquer outro liquido. Nunca
utilize gasolina, benzeno ou qualquer outro produto quimico para limpar o ventilador.
Nunca mergulhe as pas ou as partes de resina em dgua a mais de 60 °C. Se ndo a
utilizar durante um periodo de tempo prolongado, guarde o ventilador num local seco.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em
vigor. As reparacdes s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que
utilizem pegas sobresselentes de origem. Qualquer infrac¢ao a esta instrugao pode
revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores. Se necessario, contacte o
servico pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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8. Condicoes Gerais de garantia fabricante Adeo Services:

Adeo Services oferece uma garantia de fabricante para os seus produtos.

> Campo de aplicacao da garantia fabricante Adeo Services:

Os produtos da Adeo Services sao concebidos e construidos para oferecer perfor-
mances qualitativas destinadas a uma utilizacdo normal. Se um produto apresentar
defeitos durante o periodo de garantia em condi¢oes normais de utlizacao, a Adeo
Services é responsavel por conserta-lo ou substitui-lo.

A garantia da Adeo Services cobre o reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo
Services) do aparelho colocado no mercado pela Adeo Services se for considerado
defeituoso devido a um defeito do material ou de fabricacao durante o periodo de
garantia. (aso uma peca necessaria ao bom funcionamento do produto ndo esteja
disponivel, a Adeo Services compromete-se a substitui-la por uma peca com
caracteristicas e niveis de performance equivalentes.

A aplicacdo desta garantia ndo poe em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo
das garantias legais previstas no Cédigo Civil e no Cédigo do Consumidor.

>0s casos excluidos da garantia fabricante Adeo Services:

A garantia fabricante Adeo Services nao se destina a ser aplicada nos casos abaixo
indicados:

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes (por exemplo, fusivel,
correia, escova, baterias, filtros, revestimento protetor, etc.)

- Danos acidentais (relacionados a uma queda do produto, a um impacto ou uma
instalacdo incorreta do produto)

- Danos decorrentes de uma utilizacao nao conforme com as informacdes presentes
no manual de instrucdes e/ou na embalagem (ex: mé tensao de alimentacao)

- Danos causados pelo nao cumprimento das recomendacdes de manutencao do
produto.

- Danos causados por fontes externas, tais como o transporte, as intempéries, as
falhas de eletricidade, as sobretensdes.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo se limitando, a riscos, arranhdes ou quebra
de pecas de plastico,

- As avarias causadas por casos de for¢a maior (acontecimento fora do controle da
Adeo Services, imprevisivel no momento da venda do produto e cujos efeitos nao
puderam ser evitados por medidas apropriadas (ex: catdstrofes naturais).

- As avarias causadas por:

°Uma utilizacao sem cuidado, uma utilizacdo incorreta, um manuseio incorreto ou a
utilizacdo imprudente do produto.

°Uma utilizacao nao conforme com o manual de instrugdes do produto.

°Uma utilizacao do produto para outros fins que ndo os fins domésticos normais no
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pais onde foi adquirido.

°A utilizacdo de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as
instrucbes de montagem da Adeo Servigos.

°A utilizacdo de pecas e acessorios que ndo sejam Componentes de origem da Adeo
Services.

°Uma instalacao ou montagem defeituosa.

°Reparacdes ou modificacdes realizadas por terceiros que nao os autorizados pela
Adeo Services ou os seus agentes autorizados.

- A garantia também nao serd valida se o nimero de série ou a placa de identifi-
cacao do produto (se o produto possuir uma placa de identificacdo) foi retirado ou
degradada.

- Se a Adeo Services receber informacbes de autoridades publicas competentes
indicando que o produto foi roubado. As modalidades para a aplica¢do da garantia
da Adeo Services sao as sequintes:

- A garantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega se esta for
posterior).

- A produgdo prévia do comprovativo de entrega/de compra antes de qualquer
intervencao no aparelho sob garantia. Note que sem esta prova, qualquer reparacao
a serrealizada estard sujeita a emissao de um orcamento, que terd de ser aceite
pelo cliente antes de qualquer intervencao. Guarde o recibo de compra ou a guia de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou os seus prestadores
de servico aprovados.

-Qualquer peca substituida torna-se propriedade da Adeo Services

-A repararacao ou a substituicao do aparelho sob garantia nao aumenta o periodo
de garantia.

-A garantia ndo pde em causa o exercicio dos seus direitos ao abrigo das garantias
legais previstas pelo Cddigo Civil e pelo Cdigo do Consumidor.

-Para reivindicar esta garantia, deve entrar em contato com a marca da loja na qual
adquiriu o produto.

> Data de entrada em vigor da garantia:

A garantia Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega
do produto, consoante o que ocorrer por tltimo.

A duracao da garantia (mecanismo e tratamento de superficie) é consentida por
uma duragao de 2-3-5 ou 10 anos (ver a men¢ao na embalagem do produto), com
excecao de tratamentos de superficie cor (branco, preto, cinzento ...) cuja garantia é
limitada a 2 anos.

> Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
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-A garantia é vélida no pais de compra do produto.

-Se utilizar o aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia
pode ser invalidada. Nesse caso, entre em contato com a marca da loja do pais de
origem em que adquiriu o produto, que analisard o pedido de garantia caso a caso.

> Destino da garantia Adeo Services em caso de revenda do produto:

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure
valable au bénéfice de I'acheteur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous
réserve toutefois: Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, a
mesma permanece valida em beneficio do comprador e pode ser aplicada por este
dltimo, sob reserva no entanto:

-Que seja fornecido o justificativo de compra de origem do produto,

-Que seja fornecida a prova do bom funcionamento do produto no momento da
revenda,

-Que sejam recolhidas as condices de aplicacdo da garantia exposta no presente.
Fica especificado que a revenda do produto nao tem incidéncia sobre o periodo de
garantia que resta a correr na data da revenda. Assim, o comprador do produto
revendido pode reclamar o beneficio da garantia Adeo Services dentro do limite do
prazo de validade restante a contar da referida garantia na data da revenda.
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1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

A Attenzione.

@ Apparecchio di clase Il

2. Istruzioni di sicurezza general /\

Prima di utilizzare |'apparecchio, leggere integralmente quest'avvertenza e
conservarla per ulteriori riferimenti. Se necessario, trasmettere quest'avvertenza ad
un terzo.

ATTENZIONE: Durante l'utilizzo di attrezzi elettrici, vanno sempre
rispettate le precauzioni di base al fine di ridurre il rischio d’incendio, di
scosse elettriche e di lesioni corporali.

1) Istruzioni generali

1. Prima di collegare I'apparecchio a una presa a muro, controllare che |'alimentazi-
one locale corrisponda a quella indicata sulla targhetta dell'apparecchio. Collegare
sempre il tuo apparecchio in una presa messa a terra.

2. Quest’apparecchio € destinato solo ad un uso interno.

3. Questo apparecchio puo essere utilizzato dai bambini di eta compresa tra 8 anni e
sopra e le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte 0 mancanza di
esperienza e conoscenza se hanno ricevuto la supervisione o l'istruzione per I'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e compreso i rischi coinvolti. | bambini non devono
giocare con |'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'utente non devono
essere effettuate dai bambini senza supervisione.

4. Non immergere I'apparecchio, il cavo di alimentazione o collegare acqua o
qualsiasi altro liquido.

5. Attenzione: non utilizzare |'apparecchio vicino a vasca, docce, lavabi o altri vasi
contenenti acqua.

6. Avvertenza: non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

7. Questo apparecchio non ¢ destinato a funzionare mediante un timer esterno o da
un sistema di controllo remoto separato.

8. Non coprire il prodotto.

9. L'apparecchio deve essere utilizzato e posizionato su una superficie piana. Non
accendere 'apparecchio quando viene gestito.

10. Avvertenza: non bloccare le prese d'aria all'interno dell'apparecchio.

11. ATTENZIONE: un uso improprio dell'apparecchio potrebbe presentare rischi di
sicurezza e causare lesioni.
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12. Attenzione: evitare toccando parti mobili. Non inserire mai le dita, altre parti del
tuo corpo o di alcun oggetto attraverso la griglia della ventola.

13. Questo apparecchio é destinato all'uso domestico e per I'uso in ambienti simili
come:

- aree di cucina del personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- case agricole;

- dai clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

- Ambienti di tipo Bed and Breakfast.

14. Questo apparecchio non e adatto per |'uso esterno.

15. Il cavo di alimentazione deve essere periodicamente ispezionato per segni di
danno, e I'apparecchio non deve essere utilizzato se il cavo & danneggiato.

16. Non lasciare |'apparecchio incustodito mentre & operativo.

17. Per spiegazioni dettagliate per l'installazione della ventola, fare riferimento ai
paragrafi corrispondenti del manuale.

18. Attenzione: assemblare completamente la ventola prima di accenderlo.

2) Sicurezza elettrica

Seil cavo d'alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal
suo servizio postvendita o da persone di qualifica simile al fine di evitare un
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Scollegate I'apparecchio prima di procedere alla sua manutenzione o alla sua
pulizia. Assicuratevi che il cavo d’alimentazione del ventilatore sia scollegato dalla
presa di rete prima di togliere la protezione. Scollegare I'apparecchio durante il la
pulizia.
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4, Rispetto dell'ambiente

AMBIENTE
Smaltimento nel rispetto dell'ambiente
a Significato del bidone a rotelle sharrato:

Partecipate alla protezione dell'ambiente !

Rispettate le regolamentazioni locali: quando i vostri apparecchi elettrici non sono pili funzionanti, depositateli
presso un centro di raccolta appropriato. L'imballaggio € riciclabile. Smaltite Iimballaggio nel rispetto dell'ambiente
facilitando la sua raccolta da parte dei centri di raccolta differenziata.

Non gettare i dispositivi elettrici come se fossero rifiuti indifferenziati, usare strutture di raccolta differenziata.
Informarsi presso gli enti governativi locali per informazioni riguardo i sistemi di raccolta disponibili. Qualorai
dispositivi elettrici fossero abbandonati in discariche o terreni a cielo aperto, si potrebbero verificare delle perdite di
sostanze pericolose che potrebbero infiltrare le falde acquifere e penetrare nella catena alimentare, divenendo in tal
modo un elemento nocivo alla salute ed al benessere.

Al'momento di sostituire un vecchio dispositivo con uno nuovo, il rivenditore & legalmente obbligato a riprendere il
vostro vecchio dispositivo per il suo smaltimento a titolo almeno gratuito.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE
Tensione nomina 220-240V~
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal 35W
Portata massima del ventilatore 34.79 m*/min
(lasse di protezione elettrica Il
Livello di potenza sonora del ventilatore 59.95 dB(A)

Per maggiori dettagli tecnidi, si prega di consultare il sequente sito web: http://www.erp-equation.com/fans/

6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate sempre il ventilatore prima di pulirlo.

Utilizzate un panno leggermente umido per pulire le parti metalliche e di plastica.
Non immergete mai il ventilatore nell’acqua o in qualsiasi altro liquido. Non utilizza-
te mai benzina, benzene o qualsiasi altro prodotto chimico per pulire il ventilatore.
Non immergete mai le pale o le parti di resina in acqua a pit di 60°C. Se non utilizzate
il ventilatore per un periodo prolungato, tenetelo in un luogo asciutto.

7.Varie (Manutenzione, Riparazione, Garanzia, ecc.)

Fate riparare questo apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi
di ricambio originali. Ogni inadempimento a questa istruzione puo rivelarsi partico-
larmente pericoloso per gli utenti. All'occorrenza, contattare il servizio postvendita
del negozio dove avete comprato questo prodot.
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8.Condizioni Generali della garanzia del fabbricante Adeo
Services :

Adeo Services offre una garanzia fabbricante per i suoi prodotti.

> Campo d'applicazione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

| prodotti Adeo Services sono concepiti per offrire delle prestazioni qualitative
destinate ad un uso normale. Se un prodotto si rivelasse difettoso durante il periodo
coperto dalla garanzia in condizioni di uso normali, spetta a Adeo Services il
compito di ripararlo o di sostituirlo.

La garanzia Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di
Adeo services) del dispositivo messo sul mercato da Adeo Services, se si rivela
difettoso a causa di un difetto del materiale o di fabbricazione durante il periodo
coperto dalla garanzia.

Se il pezzo necessario al buon funzionamento del prodotto € indisponibile, Adeo
Services s'impegna a sostituirlo con un pezzo che abbia le caratteristiche ed i livelli
di prestazione equivalenti. L'applicazione di questa garanzia non rimette in causa
I'esercizio dei vostri diritti, ai sensi delle garanzie legali previste dal Codice civile e
dal Codice del consumo.

> (asi esclusi dalla garanzia del fabbricante Adeo Services:

La garanzia del fabbricante Adeo Services non ha vocazione ad essere applicata ai
casi qui di sequito elencati:

- Usura normale del prodotto /o dei suoi componenti, (es. fusibile, cinghia,
spazzola, batterie, filtri, involucro protettivo, etc.)

- Danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, urto o cattiva posa del prodotto)
- Danni che risultino da un uso non conforme alle informazioni fornite dal libretto
delle istruzioni e/o sulla confezione (es: voltaggio di alimentazione sbagliato)

- Danni causati dal mancato rispetto delle raccomandazioni di manutenzione del
prodotto.

- Danni causati da cause esterne come il trasporto, le intemperie, interruzioni di
corrente o sovratensione.

- Danni esterni, compresi, ma non solo, strisce, graffi o la rottura di elementi di
plastica.

- | quasti causati da casi di forza maggiore (eventi che sfuggono al controllo d'Adeo
Services, imprevisibili al momento in cui il prodotto & stato venduto e i cui effetti
non é stato possibile evitare con misure appropriate (es: catastrofi naturali).

- | quasti causati da:

°Un uso negligente, un cattivo uso, un uso improprio o imprudente del prodotto.
°Un uso non conforme al manuale delle istruzioni del prodotto.
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°Un uso del prodotto a fini diversi da quelli domestici normali nel paese in cui e
stato acquistato.

°L'uso di pezzi di ricambio che non siano stati assemblati o installati secondo le
istruzioni di montaggio fornite da Adeo Services.

°L'uso di pezzi di ricambio e accessori che non siano Componenti Adeo Services
autentici.

°L'Installazione o |'assemblaggio difettosi.

°Le riparazioni o le modifiche effettuate da terzi che non siano personale autorizzato
da Adeo Services o i suoi agenti autorizzati.

- La garanzia non sara valida neanche se il numero di serie o la piastra segnaletica
del prodotto (se il prodotto dispone di una piastra segnaletica) sono stati tolti o
degradati.

- Se Adeo Services riceve da parte di autorita pubbliche competenti delle informazi-
oni che indichino che il prodotto € stato rubato.

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le sequenti

- La garanzia ha effetto a partire dalla data di acquisto (o la data di consegna se
questa & successiva).

- La previa presentazione di una prova di consegna / acquisto prima di qualsiasi
intervento sul dispositivo garantito. Da notare che senza tale prova, qualsiasi lavoro
da effettuare fara oggetto del rilascio di un preventivo, che dovra essere accettato
dal cliente prima di qualsiasi intervento. Si prega di conservare la ricevuta d'acquis-
to o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o prestatori autorizzati.

- Ogni pezzo di ricambio sostituito diventa proprieta d'Adeo Services

- Lariparazione o la sostituzione del dispositivo sotto garanzia non prolunga la
durata della garanzia.

- La garanzia non rimette in causa l'esercizio dei vostri diritti ai sensi delle garanzie
legali previste dal codice civile ed il codice del consumo.

- Per far valere tale garanzia, rivolgersi al rivenditore da cui si é effettuato I'acquisto.

>Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia d’Adeo Services entra in vigore alla data d'acquisto o la data di conseg-
na del prodotto. Sara presa in considerazione la data piu tardiva.

La durata della garanzia (meccanismo e trattamento della superficie) € autorizzata
per una durata di 2-3-5 0 10 anni (vedi menzione sulla confezione del prodotto)
tranne che per i trattamenti della superficie colorata (bianco, nero, grigio...) la cui
garanzia ¢ limitata a 2 anni.

>Perimetro geografico della garanzia d’Adeo Services:
- La garanzia e valida nel paese d’acquisto del prodotto.
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- Se il dispositivo viene usato in un paese diverso da quello in cui lo si & acquistato,
la garanzia puo essere invalidata. In questo caso, si prega di rivolgersi al rivenditore
del paese in qui si & acquistato il prodotto, che prendera in esame la domanda di
applicazione della garanzia.

> Condizioni della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del
prodotto:

In caso di rivendita del prodotto nel corso del suo periodo di garanzia, questa resta
valida a beneficio dell’acquirente e pud essere applicata da quest'ultimo a
condizione che:

- Venga fornita la prova d'acquisto originale del prodotto,

- Venga fornita la prova del corretto funzionamento del prodotto al momento della
rivendita,

- Le condizioni d'applicazione della garanzia elencate nelle presenti siano riunite.
Si precisa che la rivendita del prodotto non ha alcun impatto sulla durata della
garanzia restante a partire dalla data di rivendita. L'acquirente del prodotto
rivenduto puo dunque reclamare il beneficio della garanzia Adeo Services, nel
limite della durata di validita restante della suddetta garanzia alla data della
rivenditaréclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la limite de la durée
de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaBaote mpooekTikd TIC 0dnyiec.

A lpoooyn.

@ E¢omhiopog Khdonc Il

2.leviKéC ovotdoel ac@aleiag /\

Mpotov xpnotpomooete T ouokeun, SraPdote ONeg Tic 0dnyieg xpriong kat QuAdéte
T0 €yXelpidio yia va avatpéete pehhovtika. EQv xpetaotei, petapipaote to eyyelpidio
o€ TpiTo.

MPOZOXH: Katd t xpron nAeKTpikwv epyaleiwv, ot BacikéC 6UOTAOELC
MPEMEL MAVTA va THPOUVTAL WOTE va pEIwBEi 0 Kivéuvog mupkayidg,
nAektponmAnéiag Kat GWRATIKOU TPAUHATIOHOU.

1) F'evikéc ovoTaosiC

1. Mpwv ouvdéoete T ovokeun o€ pa mpida Toixov, PePatwdeite 6T1 n TomKA
Tpoodoaia Tpopodoaiag Taiptadel pe To éva mou umodelkvOETal 6TV MAGKA
agloAdynong ¢ ovokevnc. Mavta va ouvdETe T GUOKELT 0aC O€ PIA YEIWUEN
mpida.

2. Avtry n ouokeun mpoopietal povo yia okiakn xprion. Oxt AANEC (emayyeApaTikéS)
Xprjon emrpénovral.

3. Auth n ouokeun pmopei va xpnotpomotnBei amd maidid nAikiag 8 eTwv Kat v Kat
ATOUWV PE PEIWHEVEC PUOLKES, aloBNTIKES 1 SlavonTiké duvatoTNTEC N} ENNEYN
eumelpiag kat yvaong dv £xouv dobei emomeia fy 0dnyieg oxeTIka pe T Xprion ¢
OUOKEUNC HE a0Qalr} TPOTO Kal KATavoouv Tou¢ ePmAeK6pEVoU¢ Kivduvoug. Ta
naidid dev mpémet va mailouv pe tn ovokevn. KaBapiopdg kat suvtipnon xprotn dev
npémetva yivetat amd maidid xwpic emomeia.

4. Mnv BuBiCete T ouokeun, To kahwdio pogodooiag i ouvdEaTe To vepo Iy omotodrmote
Mo vypo.

5.TIPOX0XH: Mnv XpnOtpomoLEiTe T UOKET KOVTA O€ PUMAVIEPEC, VTOUG, VITTAPEC 1)
aMa okdgn mou mepLEXouY vePO.

6. NPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnotgomnolite autr Tn 6UOKEVN KOVTA 0TO VEPO.

7. H ovokeun avty ev mpoopiletal va Aettoupyei péow evog e¢wtepikol
Xpovodiakomm 1 amd éva exwplotd o0oTNHaA TRAEXELPLOpOD.

8. Mnv kaAumrteTe T0 MPOIoV.

9. H ouokeun mpémel va xpnotpomoleital kai va tomoBetnBei o¢ emimedn emodveia.
Mnv yupilete T ouokeur| 6tav Aertoupyei.

10. NIPOEIAOMOIHZH: Mnv epmodiete TIC agpaywyéq PéGA 0T GUOKELN.
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11. NIPOZOXH: H akatdMnAn xprion tn¢ ouokeuri Ba Pmopouoe va mapouolacel
KIvdUVou¢ ao@aleiac Kai va mpoKaAéoel TpaVPATIOpO.

12. NPOXOXH: Amoguyete va ayyilete Ta Kvoupeva pépn. Moté pnv eloayete ta
ddyTuAd oag, omotadrmote AAa pépn Tou OWHATOC 0ag 1 0moLdNTOTE AVTIKEINEVO
HEOW TNG HAOKAC AVELLOTNPA.

13. Autry n) ouokevr| mpoopieTal yia OIKIAKK Xprion Kat yia xprion o€ mapopola
nepIBaMovta 6mwc:

- Xwpol Kou{ivag mpoowmikoU o€ KataoThpata, ypageia kat dAa mepipallovta
epyaoiag -

- QyPOTIKA omiTia.

- amd mehateg o€ Eevodoyeia, HoTéA kat Aa mepiPdAovta Katoikiag.

- mepIBAANovTa TOmou KpePaTiov Kat Pwivoo.

14. Aut n ovokeun bev ivar KatdAnAn yia xprion £6w.

15. To kahwéio tpopodoaiag mpémel va embewpeital meplodika yia onpeia PAapng
Kal n ouokeun 6ev mpémel va xpnotpomoleital edv 1o kaAwdIo Eival KATETPApEVO.
16. Mnv a@rveTe T GUOKELT XWPIC EMTAPNON EVW Eival TPESIO.

17. Na Aenopepeic €§nynoeiC yia Ty Eykataotacn Tov QvepLoTipa oag, avatpésTte
0TI avTioTolye¢ mapaypdpoug oTo eyxelpidio oag.

18. MPOZOXH: LuykevTpwoTe TOV AVEULOTHPA EVIEAWC TPV

EVEPYOTIOLWVTAC TO.

2) Hektpiki) ac@dleia

Edv to kaAwdio tpogodociag umootei {nuid Ba mpémet va avtikataotadei amo tov
KATAOKEVAOTH, TO TUApa £EUMNPETNONG MEAATWVY 1} KATOLO ATOWO HE AVTIOTOIXEC
IkavoTNTEC WOTE va amo@evyBei kade kivouvoc.

3. Eldikag ovotdoeic acpaleiag

Amoouvdéate Tn cuakeun mpv mpoPeite otn cuvtipnon f 0To Kabdpiopd tg.
BeBaiwBeite 0110 KaA®SI0 TpoPodociag Tov avepoTpa £xel amoovvdedei amd v
NAEKTPIKN Tpia PIV AQAIPEOETE TO TPOOTATEVTIKO.

Anoorvdéote tn orjoken katd tn didpkela g Tor Kabapiopo.
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4, XeBaopoc mpo¢ o mepiBaiiov

NEPIBAAAON

Anoppupn @Ak mpog 1o mepiBaliov
mmm LNH00IA TOU StayEYPappEVOL TPOXOPOPOU KAGOU aMTOPPIPATWV:
YupBdMete o mpootaoia tou mepiBaMhovoc!
Opovtiote va Tpeite Toug TOMKOUE KavoviopoUg: agol Byouv o€ aypnaria, evamoBETETE TIC NAEKTPIKE CUOKEVEC 00C
o€ kdamoto katdMnho kévtpo Stahoyric. H ouokevaoia eivat avakukAwaipn. Amoppiyte T ouokevaoia katd tpomo
TieplBaMovTIKA amodeKTo S1EUKOAIVOVTA TN GUYKOHISH TG amo Ta KEvpa eMAEKTIKRG Stahoyrg.
Mnv metdre nhektpikéc 6uakevéq padi pe adlaywplota aoTikd anoppipparTa, XpnotUomouiate SlagopeTikéq
EYKATAOTATELC AMOKOMIONC. EMIKOWVWVAOTE € TIC TOMKES apXEC yia TANPOQOpie OXETIKA e Ta SlaBéotpa suoTrpaTa
amokoptdng, £4v amoppirTovTal ot NAEKTPIKES GUOKEVEC G XWPOUG UYEIOVOLIKAC TaQN¢ 1} XwHaTePEC, Emivbuveg
0UOiE¢ EvoéxeTal va elopeboouv ota umdyela Ldata Kat va eloywpricovy atnv TPo@Iki avoida, BAdmrovtag v vyeia
karny evegia oag.
Kad v avTikatdotaon mahaiwv GUOKEU@V e KavoDpIES, 0 TWANTAG Eval VOIKG UTTOYPEWHEVOC Vo IGPELTTIow TNV
TaNId 60 GUOKE Y1a amoKopLOR Xwpic Xpéwan.

5. XapaktneLoTiKd TN¢ CUGKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIKTIKA
Ovo@aoTikn Tdon 220-240V~
Ovopaotikn ouyvotnta 50Hz
OvopaoTikr 10x0¢ 3BW
Méyiotn por| Tou aveplotipa 34.79 m3/min
Katnyopia nAektpikri¢ mpootaciag I
Hyntiko enimedo Tou avepiotrpa 59.95 dB(A)

[0 meplLoo0TepeC TeVIKEC AeTTOpEPELEC eMmokepBeite TV akOAouBn Lotoaehida: http://www.erp-equation.

com/fans/

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

Amoouvdéete mavta Tov avepLoTpa Tptv Tov KaBapioeTe.

Xpnotpomotjote éva eha@pwe voTIopEVO mavi yia va KaBapioete Ta petaMika Ka
mhaoTikd pépn.Mnv BuBilete moté Tov avepotnpa 6o vepd 1 o€ omolodnmoTe vypo.
Mnv xpnotpomoteite moté Bevlivn, fev(oAio 1y omotodrimote GAo xnuiKo mpoidv yia
va kaBapioete Tov avepotipa. Mnv Bubiete moté ta mrepuyia f Ta Turpata amd
pntivn o€ vepo Beppokpaciag avw Twv 60°C. Edv dev mpokeital va xpnotponolosTe
TOV QVEULOTPA VIO TTAPATETApEVO GLA0TN|IA, TAKTOTOIOTE TOV O€ PUEPOC OTEYVO.
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7. hiagopa (Tprpa Eunnpétnone Metd tnv MwAnon,
Emokevéc, Eyyunon, kAn.)
O1 emoKevEC mpémel va mpay@atomolodvIal amd E1OIKEVPEVO ATOPO.
AuTd To nAeKTpIKO TPOidY avtamokpiveTal ota LoyvovTa mpdtuma ac@aleiag. Ot
EMOKEVEC dev MPEMEL va mpay@atomolouvtal mapd ¢ovoano E161KEVPEVOU
TEXVIKOUC Xpnotpomolwvtag yviola avtaAaktikd. Omotadrimote mapdheipn w¢ mpog
N ovoTaon avth gmopei va amopei 1biaitepa emkivouvn yia toug xprioteC. Edv
OUVTPEXEL IEPIMTWOT), KAAEOTE TO TON(PA EEUTINPETNONG YETA TNV TWANON TOU
KATaotQatog ayopdg Tov mPoiovToc.

8. Fevikoi 6pot T yyunonc tov Kataokevaotr) Adeo Services
H Adeo Services mpoo@épel eyyunon KaTtaoKevaoTr yia Ta mpoidvta oag.

> Medio epappoyn¢ TN¢ yyunong tov Karackevaoti Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services oxedid{ovtat kat Kataokeud{ovat yia va TpoopEpouy
TOLOTIKEC Ao O0ELC yla KavoviKI xprion. Edv éva mpoidv ival ehattwpatikd Katd T
d1dpkela g meptddou eyyunong umo kavovikég ouvBnkec, Ba avtioTolysi oTIC
unnpeoieq Adeo Services yia va to 610pBnaet 1 va To avtikataotioel. H eyyonon twv
Adeo Services kaAOmTel TV emokevn 1 TRV avTikatdotaon (Katd T GLakpITIKn
uxépela Twv Adeo Services) T ouokeur¢ mou diatiBevtal 6To eumoplo amo Ti¢
umnpeoieq Adeo Services edv €ival eEAattwpatikd amé éva uNKO 1} To EAGTTWpA
Kataokeviq katd m Le mepimtwon pn dtaBeopdtnTag evog Tepayiov mov amarteital
yla T owotn Aettoupyia Tov mpoidvTog, o1 unnpeoiec Adeo Service, deapebovtal va
T0 aVTIKABIOTOUV i€ 1000UVapa XAPAKTNPLOTIKA Kat emimeda amddoong. H epappoyi
QUTAC TNC Eyyunong Oev aploPntei v doknon twv dikaiwpdtwy T 6cov agopd
TIC VOUIKEC EYYUNOELC TIOU TTIAPEXEL 0 AOTIKOC KOOIKAC KAt TOV KJIKa Katavalwong.

>AmoKAgiovtal MEPIMTWOELC TWV EYYUIOEWV TOV Kataokevaoti) Adeo
Services:

H eyyonon tou katackevaotr Adeo Services 6ev ava@épeTal otV eQappoyr 0TI
TMEPIMTWOEIC TN akoAouBn¢ AioTag:

-Kavovikr @Bopd tou mpoidvtog i) /kat Twv e€aptnudtwv Tou, (m.Y. acpdhela, hovpi,
Bouptoa, pmatapiec, QiAtpa, mPOOTATEVTIKY EMKAALYN K.AT.)

-Tuyaia {npud (mou oxetiCovtal pe mTwoN Tov TPOIOVTOG, pE XTOMMHA 1 HE KK
TomoBéTnon tov mpoidvtog)

-{Niég oV TIPOKUTITOLY AMO N GUUHOPPOVHEVEC TANPOPOPIEC HE TIC TANPOPOpIEC
oti¢ 0dnyie¢ xpriong fy / kai ouokevaaiag (.. kakr tdon tpogodoaiac)

-(nuiE¢ mou mpokAfBnKav amd TN {n TENON TwWV CUCTACEWY OLVTHPNONC TOU
TPOIOVTOG.
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-{nuie¢ mov mpokARBNKav amd SWTEPIKEC TNYEC OMLIC LETAPOPEC, UETEWPONOYIKEC
duohertoupyieg, NAEKTPIKA EAaTTWHATA ) UTTEPTAON.

-01 katavopég mou mpokABnkav amé mepITTRoELS avwTtépag Biag (yeyovog mov
dlageiyel amo Tov éNeyyo Twv Adeo Services, ampdPAEmTn Katd Th OTIyUr TG
MWANONE TOL IPOIGVTOC Kal Twv omoiwv Ta amoteAéopata dev Ba pmopoloe va
amo@evyDei pe Ta katdMnAa pétpa (.. PUOIKEC KATAOTPOPEC).

-1a 6@dApata mov mpokARBnkav amo:

°Mia apéhela xpron, Kakr Xpron, Kaki Xelpaywynon 1j n amepiokemtn Xprion Tov
TPOIOVTOG.

°H xprjon mou dev eivat 00p@wvn He T0 eyxELPidIo Xprong Tou mPoiovToc.

°Xprjon Tou mPoidvTo yia okomou¢ AAOUE amd TOUC KavovIKoUE E0WTEPIKOUE 6POUC
0TN XWpPa TNV 0TToia ayOPACTNKE.

°H xprjon e¢aptnudtwv mou dev ival ouvappoAoyNHEVES I EYKATEOTNHEVES
oUpQwva e TIc 0dnyie¢ ouvappoldynong Adeo Services.

°H xpron e€aptnudtwv kai e€aptnudtwv mou dev sivat mpwtdTume¢ unnpeoic¢ Adeo
Services ouoTaTIKA.

°Eykatdotaon fy eEAaTTwpaTIK ouvappoAdynon.

°Emokevé 1y pubpioei¢ mov mpaypatomololvtal amd dMa dropa dlagopeTikd amd
ekeiva mou egovatodotolvtal amd ummpeoie¢ Adeo Services 1} amd Toug
e€ovatodotnpévoug mapdyovteg Toug.O1dpKela Tng meptodou eyyonong.

-H eyyunon dev Ba €ivat éykupn €dv o oeiprakdq aptBPog i n mAdKa xapakmpIoTIKWV
TOU TPOIGVTOC (0€ TEPIMTWOT TTOU TO TTPOIOV EXEL Hia XAPAKTNPLOTIKA MAdKa) éxel
agaipedei ) embevwoei.

-Xe mepimwon mou n Adeo Services AapBdvel kowvomoinon amo Tig appodiec apxég
0TLTO IPOi0V €x€l KAamei.

O Aentopépeleg TG pappoyn¢ eyyonong Adeo Services €ivat ot akdAouBol

-H eyyonon Ba tedei o€ 100 TV npepopnvia ayopdg (1 katd Ty

Huepopnvia mapddoong, edv n nuepopnvia avtr apyotepa).

-tV mpoetolpacia piag amddeéng mapddoong / ayopdg mpwv amé omoladrimote
napépBaon otn cuokeur £yyonong. ZNHEIOTE 0TI, XWPIC AUTO TO £yypago, kabe
gpyaoia mov Ba dieayOei Ba umokerTal o€ mpolmoAoyIOO TTO PEMEL VA Yivel
amodeKTo amd Tov meAdTn Tpiv amd omolodrmote ido¢ mapépPaong. Kpatriote v
anodeién ayopdc N v mapadoon napddoong mapddoong.

-0\ec o1 mapeppdoei¢ Ba mpaypatomoinBoiv ané umnpeoic¢ Adeo Services rj amd
€60001000TNEVOUC TAPAYOVTEC.

-KaBe umokateatnpévo koppdrt yivetat idloktnoia twv Adeo Services.

-Emokeun i avtikataotaon tne ouoKEVRC Eyyonong Oev emekteivel Ty mepiodo
eyyonong.

-H eyyunon dev ap@iofntei v doknon Twv SIKAWPATWY T0UE 660V APopd TIC
VOJIKEC eyyunogig ou mapéxet o Aotk Kadikag kat tov Kwdika Katavahwtn.
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-Na va emPePaiwoete autiv T eyyonon, mPEMEL va POOEYYIOETE TO KATAGTNHA
omou ayopdoate 1o mPOIov.

> Hpepopnvia évapéng toxvog ¢ eyyunong:

H eyyonon Adeo Services tiBetal o€ 1oX0 TV nuépa TE nEepopunviag ayopdg i tv
NUEpPopnvia mapddoong Tov mpoidvTog oag, N petayevéotepn nuepopnvia Ba AngBei
umoyn. H didpketa g eyyonong (Unxaviopoc Kat Em@avelaxr emeepyaoia)
e¢ovatodoteitat yia didpketa 2-3-5 i 10 et (BAéme T umodekvieTal oTn
OUOKEVAOia TOU TIPOTOVTOC) EKTOC a0 TIC EMeEEPYaOiEC EMPAVELNC XPWUATOC
(Aeukd, pavpo, ykpt ...) T omoia n Sidpkela T yyunong meplopiletal o€ 2 ypovia.

> lewypa@ikn mepipetpog ¢ eyyonong Adeo Services:

-H eyyonon toxvet otn xwpa ayopdg Tou mpoiovTog.

-Edv xpnowpomolcite T ouokeur| o€ pia AN Xwpa KTOC amd 0Ti ayopdoate, n
€yyunon pmopei va akupwOei. Ltnv mepintwon autr, petapeite 01o KATAOTNHA TNS
XWPag mpoENELONG OTO OT0i0 AYOPAOaTE TO P0GV Kat autd Ba ou{nToet v
umoBeon Kata mepimtwon To aitnpa eyyonong.

> IXetIKa pe v yyonon Adeo Service o€ mepintwon petanwAnong tov
npoiovro¢:

€ MEPIMTWON PETAmwANONG TOU MPOiovTo¢ Katd tn Sidpkela e meptodov
gyyunong, Ba e&akohouBnog va 1oxvEl TPog 6@EAOG TOU ayopaoTh Kat propei va
€QApHOOTEL amo Tov TehevTaio 600:

-mapovatdetat n apxikn amoédeién ayopdg Tov mpoidvrog,

-amodeiln amodeéng tne KaAfg Aertovpyiag Tov mPoidvTo Katd TN OTIyHr TG
HetanwAnong,

-OUYKEVTPWVOVTAL 0L OOl EQAPHOYNS TG EYYUNGNE MOV eKTiBevTaL 0TNY apxr AUTOU
T0U €yypdgou.

Avagépetal 0TL n petanmAnon Tou mpoiovtog dev £xel kapia emidpaon otn didpkela
NG EYYUNONC oL €ival Katd T oTtypr| Tn¢ petanwAnong. Me avtov tov Tpomo, 0
ayopacTii¢ Tov mpoidvto¢ petanwAnong umopei va S1ekdIKA el TV emiteudn e
eyyunonc Twv Adeo Services evtd¢ Tou opiou ¢ didpKelag TG ykupdTNTag Mov
AQAVETAL OTNV EYYUNON auTh KaTd T 0TIy TS HETATWANONG.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

A Uwaga.

@ Urzadzenie klasy Il

2. 0gdlne zalecenia bezpieczenstwa /\

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac
ja w celu skorzystania z niej w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczyc¢ do niego te instrukgje obstugi.

UWAGA: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczeni
ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

1.Przed podtaczeniem urzadzenia do Sciennego gniazda elektrycznego upewnic sie,
Ze parametry sieci elektrycznej s3 zgodne z parametrami urzadzenia podanymi na
tabliczce znamionowej. Zawsze podtaczac urzadzenie do uziemionego gniazda
zasilajacego.

2.Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Zabronione jest
wykorzystywanie produktu do innych celéw (komercyjnych)!

3.Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczon-
ych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
odnosnie do korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposdb i rozumieja zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konser-
wacja dokonywane przez dzieci nie powinny odbywac sie bez nadzoru.

4.Nie zanurzac urzadzenia, przewodu zasilajacego lub wtyczki w wodzie lub innej
cieczy.

5.0stroznie: nie korzystac z urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, umywalek
lub innych naczyn z woda.

6.0strzezenie: nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

7.Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym regulatorem czasowym
lub oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

8.Nie przykrywac urzadzenia.

9.Urzadzenie nalezy uzytkowac i ustawiac na ptaskiej powierzchni. Nie przewracac
dziatajacego urzadzenia.

10.0STRZEZENIE: nie blokowac otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
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11.0STROZNIE: nieprawidtowa obstuga urzadzenia moze stanowi¢ zagrozenie i
spowodowac obrazenia ciata.

12.0STROZNIE:unikackontaktuzruchomymiczesciami. Nigdy nie wktada¢ palcow ani
innych czesci ciata lub przedmiotéw przez kratke wentylacyjng urzadzenia.
13.Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w podobnych
warunkach, na przykfad:

-kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych srodowiskach zatrudnienia;
-gospodarstwa rolne;

-przez gosci hotelowych, motelowych oraz innych rodzajach miejsc zamieszkania;
-w pensjonatach.

14.Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

15.Przewdd zasilajacy nalezy od czasu do czasu sprawdzac pod katem uszkodzen.
Urzadzenia nie nalezy uzytkowac, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

16.Nie nalezy pozostawiac pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

17.5zczegdtowe informacje dotyczace instalacji wentylatora znajduja sie w
kolejnych rozdziatach instrukgji obstugi.

18.0STROZNIE: Przed wigczeniem nalezy zmontowac wentylator.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec wszelkiemu niebezpiec-
zenstwu, przewdd musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia, odtacz urzadzenie.
Przed zdjeciem ostony nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy wentylatora jest
odfaczony od gniazdka. Odtacz urzadzenie od zasilania podczas czyszczenia.
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4. Szanuj Srodowisko

SRODOWISKO
Utylizacja zgodna z zasadami ochrony srodowiska
= _Naczenie przekreslonego kosza na Smieci:

Chrori $rodowisko!

Nalezy przestrzegac lokalnego ustawodawstwa: po wytaczeniu urzadzenia z uzytku, oddaj urzadzenie do
specjalnego punktu zhiérki odpaddw. Opakowanie nadaje sie do recyklingu. Nalezy wyrzuci¢ opakowanie z
poszanowaniem zasad ochrony Srodowiska tak, zeby utatwic jego zbidrke przez punkt zbidrki odpaddw.

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, korzysta¢ z odpowiednich
punktow zbiérki. Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyskacinformacje na temat dostepnych systemow
zhidrki, jesli urzadzenia elektryczne s3 wyrzucane na wysypiska lub wysypiska Smieci, niebezpieczne substancje
moga przedostac sie do wdd gruntowych i dostac sie do taricucha pokarmowego, szkodzac Twojemu zdrowiu i
dobremu samopoczuciu.

W przypadku wymiany starych urzadzen na nowe, sprzedawca jest zobowiazany prawnie do nieodptatnego
odebrania starego urzadzenia do utylizacji.

5. Dane techniczne urzadzenia

DANE TECHNICZNE
Napiecie nominalne 220-240V~
(zestotliwosc nominalna 50Hz
Moc nominalna 3BW
Maksymalny wydatek wentylatora 34.79 m*/min
Klasa ochrony elektrycznej Il
Poziom mocy akustycznej wentylatora 59.95 dB(A)

Wiecej szczegotow technicznych mozna znalez¢ na stronie internetowej:http://www.erp-equation.com/fans/

6. Rozne (konserwacja, naprawa, gwarangja itp.)

Produkt mogq naprawiac tylko wykwalifikowane osoby.

To urzadzenie elektryczne spetnia stosowne wymogi w zakresie bezpieczefistwa.
Wszelkie naprawy powinien przeprowadzac wykwalifikowany personel korzystajacy
z oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie urzadzenie moze stwarzac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.W kwestiach zwigzanych z serwisem
posprzedazowym nalezy kontaktowac sie ze sklepem, w ktérym nabyto produkt.

7. 0chrona srodowiska Ekologiczne ztomowanie

Symbol przekreslonego kosza na Smieci oznacza, ze urzadzenia elektrycznego nie
wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. ElektroSmieci powinny by¢
oddawane do recyklingu. Mozesz pomdc chronic¢ sSrodowisko naturalne! Pamietaj,
by przestrzegac lokalnych przepiséw: niesprawne urzadzenia elektryczne nalezy
oddawac do przystosowanych do tego punktow gromadzenia i utylizacji elektrood-
paddéw. Materiaty uzyte do produkgji opakowan nadajg sie do recyklingu. Usuwaj
opakowania w sposob przyjazny dla srodowiska. Oddawaj je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.
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8. 0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services

Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Pole zastosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services zostaty zaprojektowane i zbudowane w celu zaoferowania
jakosciowych zwrotéw do normalnego uzytkowania. Jesli produkt jest uszkodzony
w trakcie okresu gwarancji w normalnych warunkach, bedzie odpowiadat Adeo
Services, aby go naprawic lub wymienic.

Gwarancja Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedtug uznania Adeo
Services) jego urzadzenia sprzedawanego przez Adeo Services, jesli jest wadliwy
przez wade materiatowg lub produkcyjng w okresie gwarancyjnym. W przypadku
niedostepnosci elementu niezbednego do prawidtowego funkcjonowania produk-
tu, Adeo Services zobowiazuje sie do wymiany jej rwnowaznych cech i pozioméw
wydajnosci.Zastosowanie niniejszej gwarandji nie kwestionuje wykonywania
swoich praw w odniesieniu do gwarancji prawnych przewidzianych przez kodeks
cywilny i kodeksu konsumpgji.

> Wytaczone przypadki gwarangji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Service nie jest wskazana w odniesieniu do przypad-
kéw nastepujacej listy:

-Normalne zuzycie produktu i / lub jego sktadnikéw (np. Bezpiecznik, pasek, pedzel,
baterie, filtry, powtoka ochronna itp.)

-Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z upadkiem produktu, z ciosem lub ztlym
rozmieszczeniem produktu)

-Uszkodzenia wynikajace z informacji niezgodnych z informacjami w instrukgji
uzytkowania i / lub opakowan (np. Stabe napiecie zasilajace)

-Uszkodzenia spowodowane brakiem zalecer konserwacji produktu.

-Uszkodzenia spowodowane Zrédtami zewnetrznymi, takimi jak transport, inkluzy-
jniki meteorologiczne, btedy elektryczne lub przepieciowe.

-Szkody estetyczne, w tym, ale nie ograniczone do, zadrapania, znaki lub pekniecie
elementow z tworzyw sztucznych,

-Awarie spowodowane przypadkami sity wyzszej (wydarzenie, ktére uciekaja z
kontroli Adeo Services, nieprzewidywalne w momencie sprzedazy produktu i
ktorych skutki nie mozna byto uniknac z odpowiednimi srodkami (np. Katastrofami
naturalnymi).

-Btedy spowodowane:

°Niedbaty stosowanie, niewfasciwe uzycie, stabe manipulacje lub lekkomysine
korzystanie z produktu.

°Uzywanie nie zgodnie z instrukgjg obstugi produktu.
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°Korzystanie z produktu dla celéw innych niz normalne domesy krajowe w kraju, w
ktorym zostat zakupiony.

°Uzywanie czesci, ktore nie s3 montowane ani instalowane zgodnie z instrukcjami
montazowymi Adeo Services.

°Korzystanie z czesci i akcesoridw, ktdre nie s3 oryginalne Komponenty Adeo
Services.

°Montaz lub uszkodzony zespét.

°Naprawy lub ustalenia dokonane przez innych osdb réznigcych sie od osob autory-
zowanych przez Adeo Services lub przez ich autoryzowanych agentéw.

-Gwarancja nie bedzie wazna, jesli numer seryjny lub ptytke charakterystyczna
produktu (w przypadku, gdy produkt ma tablice charakterystyczng) zostat usuniety
lub pogorszyony.

-W przypadku, gdy Adeo Services otrzymuje powiadomienie przez wasciwe
organy, ze produkt zostat skradziony. Modyfikacje aplikacji gwarancji Adeo Services
s nastepujace.

-Gwarancja wchodzi w zycie z dniem zakupu (lub w dniu dostawy, jezeli ta data
zostanie pozniej).

-Pre-produkcja dowodu dostawy / zakupu przed kazdg interwencja na jego
urzadzeniu gwarancyjnym. Nalezy pamigtac, ze bez tego dokumentu kazda praca
ma by przeprowadzona, podlega budzetowi, ktéry musi zosta¢ zaakceptowany
przez Klienta przed kazdym rodzajem interwencji. Utrzymuj odbiér zakupu lub
dostawy dostawy.

-Wszystkie interwencje beda prowadzone przez Adeo Services lub autoryzowanych
agentow.

-Kazdy podstawiony utwdr staje sie whasnoscig Adeo Services.

-Naprawa lub wymiana urzadzenia gwarancyjnego nie rozszerza okresu gwarancyj-
nego.

-Gwarancja nie kwestionuje wykonywania swoich praw w odniesieniu do gwarangji
prawnych przewidzianych przez kodeks cywilny i kodeksu konsumenckiego.

-Aby zapewnic te gwarancje, musisz zblizyc sie do sklepu, w ktorym kupites
produkt.

> Data wejscia w zycie gwarangji:

Gwarancja Adeo Services wchodzi w zycie w dniu daty zakupu lub daty dostawy
produktu, pdZzniejsze zostanie uwzglednione.

(zas trwania gwarancji (mechanizm i obrobka powierzchniowa) jest dozwolona na
czas trwania 2-3-5 lub 10 lat (patrz co jest wskazane w opakowaniu produktu) z
wyjatkiem zabiegéw powierzchniowych (biaty, czarny, szary ...), dla ktdry czas
trwania gwarangji jest ograniczony do 2 lat.
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> Obwdd geograficzny gwarancji Adeo Services:

-Gwarancja jest wazna w kraju zakupu produktu.

-Jesli korzystasz z urzadzenia w kraju inne niz zakupione, gwarancja moze zostac
uniewazniona. W takim przypadku przejdz do sklepu kraju pochodzenia, w ktorym
kupite$ produkt, a to oméwi przypadek, gdy wniosek gwarancyjny.

> Informacje o gwarancji Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:
W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancyjnym, bedzie nadal wazny
na rzecz Kupujacego i moze byc stosowany przez ten ostatni tak dfugo, jak:

- Przedstawiono oryginalny dowdd zakupu produktu,

- Dowdd dowodu dobrego funkcjonowania produktu w momencie odsprzedazy,

- warunki stosowania gwarancji narazonej na poczatek tego dokumentu sg
gromadzone.

Wskazano, ze odsprzedaz produktu nie ma wptywu na czas trwania gwarancji w
momencie odsprzedazy. W ten sposéb kupujacy produkt Odchrzyj moze ubiegac sie
0 Swiadczenie gwarancji Adeo Services w granicach czasu trwania waznosci
pozostawionej do tej gwarancji w momencie odsprzedazy
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

A Atentie.

@ Aparat clasa Il

2.Instructiuni generale de securitate /\

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in totalitate si pastrati-le
pentru a le consulta ulterior. Dacd este necesar, dati mai departe aceste instructiuni
unei alte persoane.

ATENTIE: in cazul utilizarii sculelor electrice, trebuie respectate intot-
deauna masurile de precautie de securitate de baza, pentru a reduce riscul
de incendiu, de electrocutare si de vatamare corporala.

1) Generalitati

1.Inainte de a conecta aparatul la o priza de perete, verificati daca sursa de alimen-
tare locala corespunde celei indicate pe placuta cu specificatii a aparatului.
Conectati intotdeauna aparatul la o priza cu impamantare.

2.Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii casnice. Nu este permisa utilizarea
aparatuluiin alt scop (profesional).

3.Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu
cunostintele necesare, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
au voie sd se joace cu acest aparat. Curdtarea aparatului si intretinerea permisa
pentru utilizator nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat sub supraveghere.
4 Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apd sau in orice alt
lichid.

5.Precautie: Nu utilizati aparatul in apropierea cdzilor de baie, a dusurilor, a
chiuvetelor sau a altor recipiente care contin apa.

6.Avertisment: Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

7.Acest aparat nu trebuie utilizat cu un cronometru exterior sau cu un sistem
separat de control la distantd.

8.Nu acoperiti produsul.

9.Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o suprafata pland. Nu intoarceti aparatul
cand acesta se afla in functiune.

10.AVERTIZARE: Nu blocati orificiile de aerisire din interiorul aparatului.
11.PRECAUTIE: Dacd aparatul este folosit necorespunzator poate prezenta pericole
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pentru siguranta si poate cauza vatamari corporale.

12.PRECAUTIE: Evitati atingerea pieselor in miscare. Nu introduceti niciodatd
degetele, alte parti ale corpului sau alte obiecte prin grilajul de protectie a ventila-
torului.

13.Acest aparat este conceput pentru uz casnic si in medii similare, precum:
-bucatdria angajatilor in magazine, birouri sau alte medii de lucru;

-ferme;

-de catre clientiin hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential;

-locatii de cazare tip ,Bed and breakfast”(Pat si mic dejun).

14.Acest aparat nu este adecvat pentru a fi folosit in exterior.

15.Cablul de alimentare trebuie verificat periodic pentru a nu prezenta semne de
deteriorare, si nu trebuie sa folositi aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.
16.Nu lasati aparatul nesupravegheat in timp ce acesta functioneaza.

17.Pentru explicatii detaliate privind instalarea ventilatorului, consultati paragrafe-
le corespunzdtoare din manualul dvs. de utilizare.

18.PRECAUTIE: Asamblati ventilatorul complet inainte de a-I porni.

2) Securitatea electrica

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
fabricant, de catre service-ul sdu postvanzare sau de catre persoane cu calificare
asemadnatoare, pentru a evita orice pericol.

3. Instructiuni specifice de securitate

Deconectati aparatul din prizd, inainte de a proceda la intretinerea sau la curdtarea
sa. Cablul de alimentare a ventilatorului trebuie sa fie deconectat de la reteaua de
alimentare inainte de a indeparta protectia.

Deconectat i aparatul in timpul umplerii si curat arii.
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4, Rotectia mediului inconjurator

Eliminati deseurile respectand mediul
g MEDIUL INCONJURATOR
m S€Mnificatia pubelei pe roti barata cu o cruce

Contribuiti la protectia mediului!

Va rugam sd respectati reglementarile locale: dupa scoaterea din folosintd, predati aparatele dumneavoastra
electrice la un centru de triere adecvat. Ambalajul este reciclabil. Aruncati ambalajul respectand mediul, facilitand
colectarea acestuia de catre centrele de triere selectiva

Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale nesortate, utilizati instalatii separate de colectare. Contactati
administratia locald pentru informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt
aruncate in gropile de gunoi sau tomberoane, substantele periculoase pot patrunde in apele subterane si pot intrain
lantul trofic, ddunand sanatatii si bundstarii

Atundi cand inlocuiti aparatele vechi cu altele noi, comerciantul este obligat din punct de vedere legal sa va
primeascd vechiul aparat pentru eliminare fara taxe suplimentare.

5. Caracteristicile aparatului

CARACTERISTICI TEHNICE
Tensiune nominala 220-240V~
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala 3BW
Debit maxim al ventilatorului 34.79 m*/min
(lasa de protectie electrica Il
Nivel sonor al ventilatorului 59.95 dB(A)

Pentru mai multe detalii tehnice, va rugam sa vizitati urmdtorul site web: http://www.erp-equation.com/fans/

6. intretinere / Curatare

Deconectati intotdeauna ventilatorul din prizd, inainte de a-I curata. Utilizati o carpa
umezita putin, pentru a curdta partile metalice si de plastic.

Nu introduceti niciodatd aparatul sub apa sau orice alt lichid. Nu utilizati niciodata
benzind, benzen sau orice alt produs chimic, pentru a curata ventilatorului. Nu
introduceti niciodatd elicea sau partile din rasind in apa mai calda de 60°C. Dacd nu
folositi ventilatorul pe o perioadd prelungitd de timp, depozitati-I intr-un loc uscat.

7. Diverse (intre;inere, Reparatie, Garantie, etc.)

Ducei la reparat acest aparat la o persoana calificata.

Acest aparat electric este conform normelor de securitate in vigoare. Reparaiile vor
trebui sd fie efectuate doar de tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei prevederi poate fi periculoasa pentru utilizatori.
Dacd este cazul, contactati serviciul postvanzare al magazinului de unde ati
cumpdrat acest aparat.
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8. Conditiile generale de garantie ale producatorului Adeo
Services

Adeo Service oferuje gwarancje producenta dla swoich produktow.

> Domeniul de aplicare al garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt proiectate si construite pentru a oferi returnari
calitative pentru utilizare normald. Daca un produs este defect in cursul perioadei
de garantie in conditii normale, acesta va corespunde Adeo Services pentru ao
repara sau a le inlocui.

Garantia Adeo Services acopera repararea sau inlocuirea (la discretia Adeo Services)
a aparatului sau comercializata de Adeo Services daca este defectd printr-un defect
material sau de fabricatie in timpul perioadei de garantie. in cazul indisponibilitatii
unei piese necesare pentru functionarea corectd a produsului, Adeo Services se
angajeazd sa o inlocuiascd cu caracteristici echivalente si niveluri de performanta.
Aplicarea acestei garantii nu pune la indoiald exercitarea drepturilor sale in ceea ce
priveste garantiile legale prevazute de Codul civil si codul de consum.

> Cazuri excluse ale garantiei producatorului Adeo Services:

Garantia producatorului de Adeo Services nu este indicatd sa se aplice in cazurile
urmatoare:

-uzura normald a produsului si / sau a componentelor sale (de exemplu, siguranta,
curea, peria, bateriile, filtrele, acoperirea protectoare etc.)

-daune accidentale (legate de caderea produsului, cu o loviturd sau o plasare
proasta a produsului)

-daune rezultate din informatiile neconforme cu informatiile din instructiunile de
utilizare si / sau ambalaj (de exemplu, tensiunea slaba de alimentare)

-daune cauzate de nerespectarea recomandarilor de intretinere ale produsului.
-daune cauzate de surse externe, cum ar fi transportul, incorporatele meteorolog-
ice, defectele electrice sau supratensiune.

-deteriorarea esteticd, incluzand, dar fard a se limita la, zgdrieturi, marci sau
ruperea elementelor din plastic,

-defalcdrile cauzate de cazurile de for{a majord (eveniment care scapd de controlul
Adeo Services, imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale caror efecte nu au
putut fi evitate cu masuri adecvate (de exemplu, catastrofe naturale).

-Defectele cauzate de:

°0 utilizare neglijentd, o utilizare gresitd, o manipulare slabd sau utilizarea
nesabuita a produsului.

°0 utilizare nu in conformitate cu manualul de utilizare a produsului.

°0 utilizare a produsului in alte scopuri decat cele normale domestice in tara in care
a fost achizitionata.
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°Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu
instructiunile de asamblare a Adeo Services.

°Utilizarea pieselor si a accesoriilor care nu sunt originale Adeo Services.

°0 instalare sau un ansamblu defect.

°Reparatii sau aranjamente facute de alti oameni diferiti de cei autorizati de Adeo
Services sau de agentii autorizati.

-Garantia nu va fi validd daca numarul de serie sau placa caracteristicilor produsului
(in cazul in care produsul are o placa caracteristica) a fost indepadrtat sau deteriorat.
-Tn cazul in care Adeo Services primeste notificarea de citre autoritatile competente
ca produsul a fost furat.

Modalitatile aplicatiei de garantie a Adeo Services sunt urmatoarele

- Garantia va intra in vigoare la data achizitiondrii (sau la data livrarii, dacd aceasta
data este mai tarziu).

- Pre-productia unei dovezi de livrare / cumparare inainte de orice interventie pe
dispozitivul sau de garantie. Refineti ca, fara acest document, orice lucrare care
trebuie efectuatd va fi supusa unui buget care trebuie acceptat de catre Client
inainte de orice tip de interventie. Pastrati livrarea de livrare sau livrare de livrare.
-Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agenti autorizafi.
-Orice piesa substituita devine proprietatea Adeo Services.

-Repararea sau inlocuirea dispozitivului dvs. de garantie nu extinde perioada de
garantie.

-Garantia nu pune la indoiala exercitarea drepturilor lor in ceea ce priveste
garantiile legale furnizate de Codul civil si de Codul consumatorilor.

-Pentru a afirma aceasta garantie, trebuie sd va apropiati de magazin unde afi
achizitionat produsul.

> Data intrarii in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare in ziua achizitiondrii sau la data livrdrii
produsului dvs., data ulterioara va fi luatd in considerare.

Durata garantiei (mecanism si tratament de suprafatd) este autorizata pe o durata
de 2-3-5 sau 10 ani (a se vedea ceea ce este indicat in ambalajul produsului), cu
exceptia tratamentelor de suprafata color (alb, negru, gri...), pentru care durata
garantiei este limitatd la 2 ani.

> Perimetrul geografic al garantiei Adeo Services:

-Garantia este valabild in tara de cumpdrare a produsului.

-Daca utilizati aparatul intr-o altd tard decat cea pe care ati cumpadrat-o, garantia
poate fi invalidatd. In acest caz, mergeti la magazinul tarii de origine in care ati
achizitionat produsul si acest lucru va discuta la caz la caz la solicitarea de garantie.
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> Despre garantia Adeo Services in caz de revanzare a produsului:

In cazul revanzei produsului in timpul perioadei de garantie, acesta va continua sa
fie valabil in beneficiul cumparatorului si poate fi aplicat de acesta din urma atata
timp cat:

-este prezentatd dovada de achizitie originald a produsului,

-dovada probei bunei functiondri a produsului la momentul revanzei,

-sunt colectate conditiile de aplicare a garantiei care sunt expuse la inceputul
acestui document.

Se indica faptul ca revanzarea produsului nu are niciun impact asupra duratei
garantiei care este in momentul revandrii. In acest mod, cumparatorul produsului
revandut poate pretinde beneficiul garantiei Adeo Services in limita duratei
valabilitatii care este lasatd la aceastd garantie la momentul revanarii.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

A Caution.

@ (lass Il Equipment

2. General Safety Instructions /\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury.

1) General

1. Before connecting the appliance to a wall socket, check that the local power
supply matches the one indicated on the appliance rating plate. Always plug your
appliance into an earthed socket.

2. This appliance is intended for domestic use only. No other (professional) use is
permitted.

3. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

4. Do not immerse the appliance, the power cable or plug in water or any other
liquid.

5. Caution: Do not use the appliance near bathtubs, showers, washbasins or other
vessels containing water.

6.Warning: do not use this appliance near water.

7. This appliance is not intended to be operated by means of an outer timer or by a
separate remote control system.

8. Do not cover the product.

9. The appliance must be used and placed on a flat surface. Do not turn over the
appliance when it is being operated.

10. WARNING: Do not block air vents inside the appliance.

11. CAUTION: An improper use of the appliance could present safety hazards and
cause injury.
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12. CAUTION: Avoid touching moving parts. Never insert your fingers, any other
parts of

your body or any object through the fan grille.

13. This appliance is intended for home use and for use in similar environments
such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.

14. This appliance is not suitable for use outside.

15. The power cord should be periodically inspected for signs of damage, and the
appliance should not be used if the cord is damaged.

16. Do not leave the appliance unattended while it is running.

17. For detailed explanations for installing your fan, refer to the corresponding
paragraphs in your manual.

18.CAUTION: Assemble the fan completely before turning it on.

2) Electrical safety
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

3.Specific Safety Rules

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the
guard. Unplug the appliance during cleaning.
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4. Environmental protection

ENVIRONMENT
ﬁ Environment friendly disposal
mmmn Meaning of crossed-out wheeled dustbin:

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipments to an appropriate
waste disposal centre. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an

environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your
local government for information regarding the collection systems available, If electrical appliances are disposed of
in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get in the food chain, damaging your
health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for
disposals at least free if charge.

5.Appliance specification

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 35W
Maximum fan flow rate 34.79 m¥/min
Electrical protection class Il
Fan sound power level 59.95 dB(A)

For more technical details, please check following web site: http://www.erp-equation.com/fans/

6. Maintenance /cleaning

Always disconnect the power cord from the socket, before make any cleaning. Use a
moistened cloth (NOT WET) to clean the plastic and metal surface. Never put the fan
in water or any other liquid. Never use petrol, benzene or any other chemicals to
clean the fan. Never put the blades or other resin parts in hot water over 60°C. If the
fan will not be used for a long period of time, storage in a dry place.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise. This may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

47

FR

ES

PT

EL

PL

RO



FR

ES

PT

EL

PL

RO

EN

8. Terms and conditions of the ADEQ SERVICES manufacturer
warranty

Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

>The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide quality performance for
normal use. If a product proves to be defective during the warranty period under
normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair or replace it.The Adeo
Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo
Services) of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due
to a material or manufacturing defect during the warranty period. In case of
unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo Services
commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance
levels.The implementation of this warranty does not affect the exercise of your
rights under the legal warranties provided by the civi | code and the consumer code.

>(ases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer
warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases
listed below:

-Normal wear and tear of the product and/or its components, (e.g. fuse, belt, brush,
batteries, filters, protective coating, etc.)

-Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation
of the product)

-Damage resulting from use that does not comply with the information in the user
manual and/or packaging (e.g. incorrect power supply voltage)

-Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommenda-
tions.

-Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure
Or power surges.

-Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic
components,

-Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services,
unforeseeable at the time of sale of the product and the effects of which could not
be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).

-Failures caused by:

°Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.

°Use not in accordance with the product user manual.

Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country
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where it was purchased. Use of parts that are not assembled or installed in accor-
dance with Adeo Services installation instructions.

°Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
°Faulty installation or assembly.

°Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo
Services or its authorized agents.

-The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the
product (if the product has a nameplate) is removed or defaced.

-If Adeo Services receives information from competent public authorities that the
product has been stolen.

>What are the terms and conditions forimplementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as
follows

-The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if
|ater).

-A proof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your
device under warranty. Please note that without this proof, any work to be done
will be subject to an estimate, which must be accepted by the customer before any
work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

-All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
-Any replaced part becomes the property of Adeo Services

-The repair or replacement of your device under warranty does not extend the
warranty period.

-The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties
provided by the civil code and the consumer code.

-To make use of this warranty, you must contact the brand company from which
you purchased your product.

>Date of entry into force of the warranty:

The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of
delivery of your product, whichever is later.

The duration of the guarantee (mechanism and surface treatment) is set at 2-3-5 or
10 years (see statement on the product packaging) with the exception of colour
surface treatments (white, black, grey...) whose guarantee is limited to a duration
of 2 years.

>Geographic scope of Adeo Services warranty:
-The warranty is valid in the country of purchase of the product.
-If you use your device in a country other than the one in which you purchased it,
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the warranty may be invalidated. In this case, please contact the brand company in
the country of origin where you purchased the product who will study the warranty
claim on a case by case basis.

>Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains
valid for the benefit of the buyer and can be implemented by the latter provided
however:

-That the proof of original purchase of the product is brought along,

-That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the
resale is brought along,

-That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed
within the present document are met.

It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period
remaining at the date of resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the
benefit of the Adeo Services warranty within the limit of the remaining validity
time of the warranty at the date of the resale.
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& J’ FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoléynon /PL: Montaz / RO: Montaj /
EN: Assembly
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& ﬂ* FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /PL: Montaz / RO: Montaj /
EN: Assembly
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@ FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use

1.a

1.b
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@ FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /PL: Uzytkowanie / RO: Utilizare / EN: Use



FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutengao / IT: Manutenzione / EL: Zuvtripnon / PL: Konserwacja /
RO: intretinere / EN: Maintenance
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FR: Hivernage / ES: Durante el invierno / PT: Preparacao para o inverno / IT: Rimessaggio/ EL: Amo6rkeuan to eipova /
PL: Przechowywanie / RO: Péstrare pe perioada iernii / EN: Winter storage
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ce 2

* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos /
Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot -
CS00001 - 59790 RONCHIN - France

&)

e,
L

PAP




